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LA BASILIQUE SAINTE-MARIE LA NEUVE
A JERUSALEM "

/1. Emplacement de Sainte-Marie la Neuve

Pour procéder avec ordre dans la discussion qui va suivre, je me
propose d’établir :

1” Que Sainte-Marie Ia Neuve ne peut étre identifiée avec la mosquée
El-Aksa;

2° Que Sainte-Marie la Neuve ne se trouvait méme pas sur l'espla-
nade de I'ancien temple juif;

3> Qu'il faut trés probablement chercher I'emplacement de Sainte-
Marie la Neuve sur le mont Sion chrétien, dans la région des grandes
synagogues.

En finissant, nous nous demanderons s'il y a jamais eu une église de
la Présentation & Jérusalem.

1o. La mosquee El-Aksa n'est pas I'église Sainte-Marie la Neuve.

Quand, apres avoir franchi un porche monumental ajouté au xuie siecle,
le vovageur pcénctre dans la mosquée El-Aksa, il est tout d’abord
impressionne par les deux longues rangées de colonnes surmontées de
chapiteaux ¢videmment bvzantins et par la charpente nullement dissi-
mulce de I'¢difice. Les quelques vagues notions archéologiques qu'il
peut avoir se réveillent soudain, et il émet avec gravité ce jugement:
voila certes une ancienne basilique. Pour peu qu’il se souvienne d’avoir
lu que Justinien éleva en cet endroit une grande église en I'honneur
de la Présentation, son opinion s’affermit. « Son sié¢ge est fait » : voila
bien I'église de Justinien. Dites-lui maintenant toutes les difficult¢s que
presente cette opinion: il aura peine a revenir de son impression pre-
miere, ¢t tous vos raisonnements ¢rudits ne le persuaderont qu’a
moiti¢. Vous me permettrez bien d'ajouter que j'ai ¢été souvent le
témoin d’une scéne analogue. Je vais vous faire part des raisons que
l'on peut objecter en pareil cas a ces archéologues d'occasion.

La mosquée El-Aksa est tournée vers la Mecque, c’est-a-dire vers le
Sud. Or, c’est un fait constant dans I'architecture religieuse depuis le
Ive siecle, que la tendance vers l'orientation des églises. Absolument

by Voir Fchos " Orient, mars 191z, p. 140-134.
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tous les lieux de culte, somptueuses basiliques ou modestes petites cha-
pelles, auront bientot leur chevet du coté du soleil levant, svmbole du
Soleil divin qui s’est levé sur le monde au jour de I'Incarnation. Cette
loi de l'orientation est geénérale en Orient dés le vo ou le vie siecle. et
en Occident dés le vine (1), Pour ce qui concerne la Palestine en parti-
culier, on n’y a trouvé aucune église, aucune chapelle tant soit peu
ancienne, dont I'abside ne fut placée & I'Est. Rappelez-vous la basilique
de la Nativité a Bethleem, les ruines de I'Eléona au mont des Oliviers,
les eglises de Sainte-Anne, de Saint-Etienne, de Gethsemani, a Jeru-
salem, les deux sanctuaires de Saint-Jean in Montana, 'église du puits
de la Samaritaine prés de Naplouse, celle de Saint-Jean-Baptiste a Sébas-
tich, 'ancienne ¢glise de 1'Annonciation a Nazareth, la basilique en
ruines du Thabor et tant d'autres d¢difices religieux dispersés a travers
toute la région. Une seule exception, qui, du reste, n'est pas admise
par tout le monde. est constituée par l'antique cglise constantinienne
du Martyrium au Saint-Sépulcre, mais ici, nous sommes en présence
d'une weuvre trés ancienne, batie a une époque ou la regle de 'orien-
tation commencait seulement a se taire jour, et puis, le Saint Tombeau
exercait assurément sur la pi¢té une attraction assez forte pour diriger
vers lui la priere liturgique. On avait donc occidenté (quon me per-
mette cette expression) l'antique basilique du Saint-S¢épulcre. pour un
excellent motit qui n'existait pas ailleurs a Jérusalem en plein viv sicele,
au temps ou Sainte-Marie la Neuve fut construite.

Mais qu’est-il besoin de discuter sur la rigueur plus ou moins grande
d'une regle devenue geneérale en Orient au temps de Justinien, lorsque
I'historien Procope nous dit ¢quivalemment que Sainte-Marie la Neuve
était orientce? « Il manquait. dit-il, un quart de 'espace voulu au Midi
et a I'Est, c'est-a-dire a la partie réservée par l'usage aux cérémonies
des prétres » (2). Dans cette phrase Fauteur fait appel a la coutume
liturgique. Or, celle-ci, nous l'avons dit. voulait au vie siccle, en Orient,
que l'autel et 'abside fussent placés & I'est du monument. D'ailleurs
Procope nous représente un peu plus loin I'église proprement dite
comme précédee d'un alrimin et d'un narthex et entourée de portiques,
saut Jdu cote de 'Orient. Cette description ne se comprend que si l'on
place a I'kEst I'abside et l'autel.

Laissant de cote ce point de vue spécial de 'orientation, demandons-
nous maintenant si la mosquee El-Aksa répond pour le reste a la des-

(r) Ct. Capro-lEcrerco, Dictionnaire darchéologic chrétienne et de liturgie. au
mot Basilique.

{2) Mot a mot: « Arn gqu'il tat {{cite aux pretres de faire feurs cérémonies. »
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cription de Procope. L’étendue de la plate-forme choisie pour I'église
Sainte-Marie ne suffisait pas, nous 'avons vu, aux grandioses dimen-
sions de I’édifice : on dut suppléer a ce défaut par de gigantesques
substructions établies au Sud et a I'Est. Ce détail se vérifie-t-il pour
notre mosquée? Il ne semble pas. La construction d’El-Aksa n’a point
nécessité du co6té du Sud de fondations géantes destinées a prolonger
la colline : tout le monde est d’avis que la muraille du Haram-ech-Chérif
est d'une époque antérieure a Justinien. Pour ce qui est du coté Est,
nous pouvons dire encore que la nécessité d’établir, en plein vi- siécle,
de gigantesques soubassements est pour le moins douteuse. Du reste,
si quelque part a Jérusalem la place ne faisait point défaut, c’est assuré-
ment sur I'immense esplanade du Temple ou Justinien aurait pu établir
a I'aise sa basilique sans recourir a des frais énormes de substructions.

Poursuivons. Les deux historiens Procope et Cyrille de Scythopolis
nous parlent de Sainte-Marie la Neuve comme d’une merveille. Or, il
faut avoir 'enthousiasme facile pour crier au miracle quand on entre
dans la mosquée El-Aksa. De lourdes colonnes trapues et de massifs
piliers supportant des murs que I'on dirait en carton, puis, a l'extré-
mité du vaste monument, une coupole sans grandeur: voila, il me
semble, les caractéristiques principales de cette mosquée. Est-ce bien
la un édifice digne de Justinien, du constructeur de Sainte-Sophie qui
se glorifiait d’avoir fait plus beau que le temple de Salomon? Est-ce
bien la cette admirable basilique de Sainte-Marie tant vantée par les
historiens? Je ne le crois pas. Il me semble que, s’il nous avait été
donné de visiter a la suite I'une de l'autre Sainte-Marie la Neuve et la
mosquée El-Aksa (que je suppose distinctes), nous aurions éprouvé la
méme impression pénible que nous ressentons en passant des splen-
deurs de la mosquée d’Omar aux pauvretés architecturales de la seconde
mosquée du Haram. Il y a sans doute dans la mosquée El-Aksa
quelques beaux spécimens de style byzantin (je fais surtout allusion ici
aux colonnes élégantes qui décorent la partie Sud du monument), mais
I'ensemble, en dépit de ces détails et de vastes dimensions, n’offre ni
grice ni noblesse.

La vraisemblance nous empéche donc de considérer El-Aksa comme
une ancienne église, et surtout comme la merveilleuse basilique de
Sainte-Marie la Neuve. Non, El-Aksa, tournée vers la Mecque, fut dés
'origine une mosquée. Omar avait biti en ce point du Haram-ech-Chérif
un sanctuaire musulman, trés vaste, mais sans valeur artistique. C’était,
au dire du peélerin Arculfe, qui le vit en 670, « une maison de priére
quadrangulaire, faite de planches dressées et de grandes poutres, bitie
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au-dessus de certaines ruines, et d'une exécution sommaire » (1).
Sans doute vers la fin du vie siécle, alors qu'Abdel-Mélik venait d'élever
la belle mosquée dite d’Omar, on trouva ces misérables baragquements
trop indignes du culte et 'on construisit la moderne El-Aksa. Le
R. P. Abel. a la science obligeante duquel je me plais a rendre hommage,
nous a lumineusement renseigneés sur ce point I'an dernier (2).

Sil'on en croyait 'historien arabe Souyouti, qui ¢crivait en 1470, et
d'autres auteurs arabes posteriecurs, Omar aurait prie en 635 dans
Ueglise Sainte-Marie ¢t l'aurait vouee au culte de I'lslam. Muais ces
auteurs sont bien loin du tait qu’ils racontent. De plus, il n'est pas
vraisemblable que le calife, apres avoir respecté, comme nous le savons,
les églises du Saint-Sépulere et du Ceénacle, ait profan¢ la basilique de
Sainte-Marie la Neuve. Pareille conduite est inadmissible en l'absence
de preuves sérieuses, alors surtout que nous connaissons la promesse
tormelle d’Omar a saint Sophrone au moment de la capitulation :
« Vos églises ne seront ni habitées par les musulmans. ni détruites. » (3)

El-Aksa ne fut pas consideérée comme une anciennne ¢glise par les
Crois¢s, puisqu'ils v instalicrent le palais royal et une partie du couvent
des Templiers. Ceux-ci, dit un historien musulman indigné, ¢tablirent
des greniers et des latrines au chevet de la mosquce.

Les tenants de lidentification d'El-Aksa avec Sainte-Marie la Neuve
deviennent de plus en plus rares. Dans un article du Correspondant
paru l'an dernier, M. le marquis de Voguc¢ a déclaré hésiter sur Ia
valeur de son ancienne opinion favorable a l'identification (4). lLes
doutes qui pourraient encore subsister dans l'esprit de mes auditeurs
seront dissipeés, je 'espeére, par les arguments qu'il me reste 4 fournir
pour démontrer que Sainte-Marie la Neuve ne se trouvait meéme pas
sur l'esplanade du Haram-ech-Cherif.

20 Sainte-Marie la Neuve ne s'elevait pas sur I'esplanade
de Uancien temple juif.

A priori on cst porte a admettre que les empereurs chrétiens auront
remplacé par quelque somptueuse ¢glise le temple de Jupiter Capitolin,
bati par Adrien sur I'emplacement de 'ancien temple juif, ou du moins

(1) TosLER, op. cit. p. 225,

12} CI. Conférences de Saint-Etienne, 1g10-1911, p. 139 (chez Gabalda).

13y YaQousl, dans Carraxy, Annali, 1Y, p. 935, Cf. Evrycuwes, P G., t. CNi, col. 1 ogy.

i4) Numdéro du 25 juin gti, p. 1061 « J'examine de nouveau la construction, et
i’hésite a penser, comme autrctois, que la mosquée conserve quelques parties d’une
basilique attribuée a lustinien. s
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qu'ils auront élevé quelque sanctuaire sur un point de I'esplanade pour
vénérer quelqu’un des nombreux souvenirs évangéliques rappelés par
ce lieu. Haitons-nous de dire que cette supposition est contredite par
les anciens témoignages.

Dans son commentaire de ce passage d’lsaie, Sion, la viile de votre
saini, est devenue deserte, Jérusalem a ét¢ changee en une solitude, la
maison de notre sanctuaire a ¢té maudite (Is. LX1v, 11), saint Jérome écrit :

Les Juifs pensent que tous ces événcments se sontaccomplis a I’époque
des Assyriens et des Babyloniens, mais nous....., nous appliquons tout
le passage au temps de la conquéte romaine...., et il est superflu d’en
donner l'explication par la parole, alors que cette explication éclate a tous
les yeux : tout ce qui leur était cher a été dévasté, el leur temple, célébre
dans le monde entier, est devenu la voirie (sterquilinium) de la ville nou-
velle, appelée /Itlia, du nom de son fondateur; il est devenu I’habitacle
des chouettes (1).

Voila quel etait I'état du Haram-ech-Chérif au commencement du
ve siecle.

Les choses n'avaient pas changé lorsque, en 6338, le calife Omar
y pénétra en compagnie de saint Sophrone. Les portes étaient obstruées
par les décombres. Nos deux personnages et leur suite durent se frayer
un chemin en rampant sur les débris accumulés pour déboucher sur
la partie me¢ridionale du Haram (2). Le patriarche, rapporte Eutychius,
avait dit au calife :

Je montrerai au chef des croyants un endroit pour batir un temple (/es
empereurs grecs n'en ont élevé aucun en ce lieuw): a cet endroit se trouve
la pierre sur laquelle Dieu a parlé a Jacob, celle méme que Jacob appela
Porte du Ciel ct que les Israélites ont nommé Saint des saints.

Et P'historien ajoute :

En effet, aprés la conversion de 'empire romain a la religion chré-
tienne, tandis qu’Héléne, meére de Constantin, batissait des églises a Jéru-
salem, le licu de la Sakhrah et ses environs demeurérent déserts el aban-
donnés. On avait apporté sur la Sakhrah une telle quantité de décombres
qu'ils formaient un grand monceawu de fumier. Les Grecs ont négligé
cette pierre....., ils n’ont élevé aucune église au-dessus d’elle, parce que
Notre-Scigneur a dit dans le saint Evangile: « Voici que votre maison
sera déserte », et encore : « 1] ne restera pas la pierre sur pierre qui ne soit
détruite et dévastée. » C’est pourquoi les chrétiecns ont laissé la Sakhrah
dans I'abandon et n’ont élevé aucune église par-dessus (3).

(1) SaiNt JErone /n Isaram, lib. NVI; Migsg, 2. L., . XXV, col. H20.
{2) Confércnces de Saint-Fticnne, 1g1o-1g11, p. 136,
13) Evryene s Annales, Pt X1, col. 1 0G)-1 10C.
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Ainsi dong, par un sentiment d'aversion pour les Juifs, les chretiens
qui se souvenaient de la tentative de Julien 'Apostat (362) pour rebatir
'ancien Temple, avaient fait du Haram la voirie, ou, si l'on veut, 'exu-
toire, le dépotoir de la ville. C'étaient des endroits absolument déserts
que le liew de la Sakbrab et ses environs, comme latteste formellement
Eutychius.

Déja, en 1869, M. le comte Couret signalait cette trés grosse diffi-
culté, quand il écrivait dans son ouvrage /a Palestine sous les enmpereurs
grecs :

Nous avons peine a croire que 'on ait choisi pour asscoir une basilique
un emplacement en horreur aux chrétiens et qui servait de réceptacle aux
ordures de la ville (1).

Et ce serait un pareil lieu, aqjouterons-nous, que l'on aurait choisi,
non sculement pour une basilique, mais encore pour un grand cou-
vent, une hotellerie et un vaste hopital?

Une ditficult¢ encore plus sérieuse contre 'emplacement de Sainte-
Marie la Neuve sur 'esplanade du Temple est créée par le « meémoire sur
les maisons de Dieu ou les monasteres » (commemoratoriuin de casis Dei
vel monasteriis) rédige au commencement du ixe siecle par ordre de
Charlemagne. Vous avez entendu tout a 'heure ce petit texte, d'apres
lequel il v avait encore, en l'année S08, « 12 clercs a Sainte-Marie la
Neuve, batie par 'empercur Justinicn » (2). Est-il croyable. je vous le
demande, que les musulmans aient laissé aux chrétiens. méme sous
Charlemagne, une partie notable du Haram-ech-Chérit, ¢’est-a-dire de
I'enceinte sacréc par excetlence, la plus sainte & leurs yeux apres celle
de la Mecquer Non, sans doute; non, les bons rapports entretenus par
le grand empereur d'Occident avec Haroun-el-Rachid ne sutfisent pas
a résoudre 'objection.

Entin, un passage de Procope et un autre de Cyrille de Scythopolis
sont absolument décisifs en faveur de notre theése. « L'empereur, écrit
Procope. ordonna de batir 1'église sur la plus baute des collines. » (3)
Si 'emplacement détermine par Justinien avait ¢té 'esplanade du temple,
I'historien n'aurait cu qu'un mot a dire pour designer cet endroit avec
clarte. Ce mot, il ne I'a pas dit. Par contre, il nous a donné un détail
topographique qui exclut la colline du temple: I'emplacement de Sainte-

voy Correr, la Palestine sous fes empereurs grecs. Paris, i3, pooiNi, n. -
2y TOBLER, op. cil., p. Foz.

'{,{) IZTTEGTE/Ii ..... LTI WL 0 ";5‘15'7‘)1'. TE 0 oy
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Marie la Neuve, nous assure-t-il, est a chercher sur la colline la plus
baute de Jérusalem, c’est-a-dire sur la colline occidentale.

On a voulu éluder la difticulté en traduisant I’historien de la manicre
suivante : « L’empereur ordonna de construire l'église sur la plus
avancée des collines. » Mais qu’est-ce au juste, dans notre cas, qu’une
colline avancée? Qui dira quelle peut bien étre la colline la plus avancée
de Jérusalem? Cette traduction bizarre d’'un mot grec, assez clair
cependant, parait bien avoir été donnée pour le besoin de la cause. Le
traducteur latin, qui n’avait pas nos préoccupations topographiques,
a rendu tout naturellement le passage de Procope par ces mots: « in
colle ommnium editissimo, sur la colline la plus haute de toutes ».

Le passage de Cyrille de Scythopolis auquel je taisais allusion il y a
un instant est le suivant : Justinien « ordonna de construire I'hopital »
de Sainte-Marie la Neuve aw milien de la Ville Sainte (1). 1l résulte
encore de ce texte que le Haram, situe sur un coté de la ville, doit étre
exclu comme emplacement de Sainte-Marie la Neuve.

3 Il faut trés probablement chercher 'emplacement de Sainle-Marie la
Neuwve sur le mont Sion chrétien, dans la rvégion des grandes synagogues.

Sainte-Marie la Neuve fut bitie sur la colline Ia plus haute de
Jérusalem, donc sur la colline occidentale : du texte de IProcope on ne
peut tirer davantage. Si I'on se demande en quel endroit precis de cette
colline, occupée par la ville du vi© siccle sur une étendue de plus d'un
kilomeétre, Justinien avait ¢levé Ia merveilleuse basilique, il taut recourir,
pour obtenir unc réponse, a d’autres sources d’information.

Tout d’abord, la description de I'Anonyme de Plaisance, venu a
Jérusalem en 370, nous fournit une indication utile. Le pélerin a visité
le Saint-Sepulcre; de la il s’est rendu au Cénacle, puis a la basilique
Sainte-Marie la Neuve. Il ajoute :

Nous avons prié au prétoire, la ou le Seigneur fut jugé, la ou s'é¢léve
maintenant la basilique Sainte-Sophie. Devant les ruines du Temple de
Salomon, sur la rue, I’eau coule vers la fontaine de Siloé, le long du por-
tique de Salomon. De 1a, nous arrivimes 4 un arc ou il y a cu une porte
antique..... » et, de l'arc, nous descendimes a la fontaine de Siloé par de
nombreux degrés (2).

Que I'on place le prétoire visité par ce pélerin au Mékémeh, voisin
du mur des Lamentations, qu'on le place prés de 1'hospice autrichien

} CoTerLier, op. cit., p. 346. Le grec porte @ v 6 péam tig aving wHrims.
)

{1
(2) TosrLer, op. cit.. p. 104.
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¢t des Arméniens catholiques, ou qu'on le place a la caserne situce o
I'angle Nord-Ouest du Haram-ech-Chdrif, on conclura du texte de notre
pelerin que 'église Sainte-Marie la Neuve s'¢levait, soit dans le quartier
juif, soit dans le quartier du serail (1), Et si 'on admet, avec un hon
nombre d'auteurs, et non sans preuves séricuses, que le prétoire était
montré, a Pépoque byzantine, dans la région du Mur des Pleurs des
Juifs. il faudra songer plus probablement au gquartier juit actuel pour
localiser Ta basilique de Justinien.

Cette dernicre manicre de voir cst contirmee par le petit texte de
Cyrille de Scythopobis donne tout & VUheure: au miliew Jde la Ville
Sainte. En effet, a 'epoque de Justinien. Jerusalem s'etendait beaucoup
plus au Sud que la ville moderne, en couvrant complétement le mont
Sion chrétien, de sorte que le quartier juif actuel se serait trouve au
centre de la cite de cette ¢poque.

Or, il est intéressant de constater que la carte-mosaique de Madaba,
euvre du temps de Justinien, représente en plein milieu du quartier
iait actuel, semble-t-il, vers 'endroit ou se dressent les coupoles des
Jdeux grandes synagogues, un monument important, bien orienté¢, dont
la fagade se trouve sur la longue rue a colonnes qui va de la porte de
Damas vers la porte Sud de ba ville. Il a paru tout naturel & plus d'un
de voir dans ce vaste éditice la basilique de Sainte-Marie la Neuve qui
faisait 'admiration des contemporains.

Je noserais aftirmer absolument que le mosaiste a voulu représenter
Sainte-Marie la Neuve, car, en dehors du Saint-S¢épulcre, bien dessing,
il n'est pas tout a fait sar qu'aucune dglise soit figurée sur ce plan de
Ia Ville Sainte, mais du moins tout le monde concédera que 'hvpo-
thése est tres plausible, les églises ¢tant les monuments principaux de
la Ville Sainte au vie siccle.

Méme si on n'admet pas que la carte de Madaba représente Sainte-
Marie la Neuve, on doit avouer que la partie du quartier juif comprisec
entre les deux grandes synagogues a cotpole est un point de la ville
qui verifie a la lettre les données des anciens textes sur 'emplacement
de la grande basilique de Justinien. On est la sur la colline occidentale,
la plus haute de Jérusalem, et en plein milicu de la ville du vie siccle.
L'hitelierie et Vhopital qui avoisinatent Sainte-Marie la Neuve pouvaient
avoir leur fagade sur la grande rue a colonnes figurée par la carte de
Madaba. Un peu plus loin, sur le plateau qui s'abaisse rapidement vers
I'Est et vers le Sud, devaient s’ouvrir les deux hemicvcles dont parle

(i (CTest-h-dire a P'est d: 11 basilique du Saint-NSépulere.

Fchos d'Orient. {0 NV iy
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Procope. Enfin venaient les propylees et Vafriwm, puis la basilique
proprement dite a 'extrémité orientale du plateau. On avait da établir
des soubassements considérables pour soutenir le monument du coté
du Sud, et surtout du coté de I'Est ou la colline offre une pente plus
rapide.

Les vestiges anciens apparents sont rares sur ce point de la ville
comme presque partout ailleurs. Cependant le R. P. Séjourné en avait
signalé, il y a une quinzaine d’années, d’assez importants prés de I'an-
cien couvent teutonique du temps des croisés, sur 'escarpement qui
domine la vallée du Tyropceon (1). Seules des fouilles pourraient per-
mettre de proposer un lieu tout a fait précis comme emplacement de
I'église Sainte-Marie.

En terminant cette discussion topographique, relevons un détail signalé
par M. Clermont-Ganneau. Il y avait au x* siécle une Porte-Neuzve, pro-
bablement dans la région de la porte actuelle des Maugrebins ou un
peu plus a 'Ouest. Ce nom de Porte-Neuve mérite d’étre rapproché de
celui de Sainte-Marie la Neuve (2).

Il ne nous reste plus maintenant qu'a répondre a cette question :
Y a-t-il jamais en da Jerusalem une cglise dédice a la Présentation de la
Sainte Vierge?

Nicr absolument le fait serait témeéraire. Du moins, nous pouvons
affirmer qu’aucun texte bien ancien n’autorise cette croyance et que,
si I'église de Sainte-Marie la Neuve s’élevait, comme nous croyons
Vavoir démontré, en dehors de l'esplanade du Temple, l'existence
d’une antique église de la Présentation a Jérusalem devient fort probie-
matique.

Le docte Franciscain Quaresmius (xvie siécle) parle de la mosquée
El-Aksa avec sa prolixité habituelle, mais il insiste surtout sur le faif de
la Présentation de la Vierge au Temple. Touchant I’histoire du culte de
Marie se manifestant a Jérusalem par la consécration d’une eglise au
mystére de la Présentation, il est beaucoup plus laconique.

(1) Le long de la rue Harat el Meidan, on peut voir des fragments relativement nom-
breux de colonnes et de chapiteaux.

i2) Moqaddesy (x® siécle) signale la Porte-Ncuve aprés la porte de Sion; M. Clermont-
(GGanneau incline & croire que dans son énumdration des portes de la ville cet auteur
va de I'Ouest a I’Est. Dans cette hvpothése, la deuxiéme porte, appelée Porte-Neuve
doitétre cherchée dans les environs de la porte actuelle des Maugrebins. (Cf. CLERMONT,
GANNEAU, Recueil d'archéologic orientale, t. 1. p. 56-57.
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II dit d'abord qu'un vieux manuscrit signale Ia mosquce El-Aksu
sous un nom équivalent a celui de la Présentation au Temple, en I'ap-
pelant : I'école de la Bienbeurcuse Vierge Marie ow elle apprit L'alphabel.
L’interprétation que donne Quaresmius de cet ancien texte me semble
erronée. Nous savons, en effet, par plusieurs récits de pélerinages
qu’aprés les Croisades la légende montra une pareille école dans le
voisinage de I'Arc de I'Ecce Homo (1).

Ensuite Quaresmius cite un passage de Jacques de Vitry qu'il applique
sans raison suffisante & la mosquée El-Aksa, alors que cet historien
des Croisades se contente de dire que la Vierge fut présentée au Temple
du Seigneur, dont 'emplacement est marqué par la mosquée d’Omar (2).

Le docte écrivain se demande enfin quel fut le constructeur d'El-Aksa,
pour lui église de la Preésentition. Et il répond que ce ne fut pas
sainte Hélene, comme le croyait a tort au xvie siecle Roniface de Raguse,
un de ses prédécesseurs dans la charge de custode, mais bicn 'empe-
reur Justinien. La-dessus, il se pose cette autre question : « La mosquee
El-Aksa fut-elle appelée, a lorigine, c'est-i-dire au temps de la tfon-
dation, église Jde la Presentation? » Non, répond-il, « elle s‘appela
d’abord cdglise de la Meére de Dieu, eglise Neuve, si nous en croyons
Cyrille de Scythopolis ». Et il donne comme autre preuve qu: la féte
de la Présentation a été introduite dans I'Eglise bien longtemps apres
Justinien. A la suite de Baronius, il fait commencer l'histoire connue
de cette féte au xive siécle seulement (nous avons dit qu'elle était sure-
ment plus ancienne d’au moins deux cents ans), mais il admet que la
solennité de la Présentation aura pu étre celébrée auparavant a Jérusa-
lem et que le patriarche de cette ville aura ajouté au vocable Sainte-
Marie les mots «de la Présentation ». Sa pensée parait étre que le fait se
sera produit a une époque reculée, avant la prise de la Ville Sainte par
les Arabes en 638 ou pendant Iz durée du royaume latin au xue siecle (3).

On le voit, Quaresmius est a court de preuves servant a etablir
qu'une église de Jérusalem a ¢ét¢ dedice jadis a la Présentation de la
Vierge.

N’accusons pas trop vite son érudition de se trouver en défaut. En
effet, la croyance générale de son temps, d'aprés laquelle il y aurait
eu autrefois dans la Ville Sainte une église sous le vocable de la Preé-
sentation, manque de documentation dans l'antiquité. Il faut attendre,

(1) Ainsi par la relation du baron d’Anglure, venu & Jérusalem en 1345,
12y Flucidatio Terrae Sancta, . 1V, ¢c. xviiL.
(20 Op. cit., 1. IV, ¢. xix.
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A ma connaissance, jusqu’au xve siécle pour trouver, dans le Traité de L1
Terre Sainte et Jde I'Orient de Francesco Soriano, la premiére attestation
de ce genre.

On a mis en avant I'hypothese selon laquelle la fixation du jour de la
téte de la Presentation aurait été déterminée par la date de la dédicace
de Sainte-Marie la Neuve (novembre 543), comme le jour de la féte de
I’Exaltation de la Sainte Croix a été déterminé par le second jour de la
dédicace de la basilique du Saint-Sépulcre, le 14 septembre (1). Dés lors,
assure-t-on, il serait trés vraisemblable que Sainte-Marie la Neuve ait
porté le vocable de la Présentation. Tout ceci ressemble fort, si je ne
me trompe, a un cercle vicieux. Tant qu'on n’aura pas prouvé, a l'aide
des témoignages des textes, que la consécration de Sainte-Marie la Neuve
eut lieu exactement le 21 novembre, on n’aura rien prouvé (2).

Concluons donc que lexistence a Jérusalem, a n’importe quelle
¢poque, d'une église dédiée a la Présentation, est pour nous, dans
I'é¢tat actuel de la science, un fait extrémement douteux.

S'il fallait résumer en quelques mots cette conférence, nous pourrions
dire :

Sainte-Marie la Neuve, batie a la tin du ve siécle et au commencement
du vie, détruite par les Perses en 614, mais relevée bientdt (comme
le prouve le Comunicmoratorinum Jde casis ei) pour subir en 1009, sous
Hakem, une destruction définitive, ne peut étre identifiée avec la mos-
quée El-Aksa, car I'orientation d'El-Aksa et son peu de caractére archi-
tectural s’y refusent, et, de plus, nous savons qu'Omar avait promis de
respecter toutes les églises.

Elle ne s’élevait méme pas sur le Haram-ech-Chérif, car 1° ce lieu
était désert et avait été transformé en voirie a I'époque byzantine;
2¢ il y aurait eu au ixe siécle, chose bien invraisemblable, une église
livrée au culte sur I'esplanade du Haram, si sainte aux yeux des musul-
mans: 3¢ la basilique Sainte-Marie la Neuve s’élevait sur la colline
la plus haute de Jérusalem et donc sur la colline occidentale (Procope),
¢t au milieu de la ville (Cyrille de Scythopolis).

Il est tres probable que Sainte-Marie la Neuve se trouvait, avec ses

(1) Les tétes de la dédicace commengaient le 13 septembre, mais I'ostension solen-
nelle de la relique avait lieu le 14. (Cf. S, Vawnk, La dédicace de Sainte-Marie la
Neuve, dans Rerue Augustinienne, t. 11, 1903, p. 13g-140.)

r2) Cyrille de Scythopolis dit simplement qu'il est parti de Scvthopolis a la fin du
mois de novembre pour aller assister a la dédicace de Sainte-Marie.
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annexes, au centre du quartier juif actuel, car cet endroit répond bien
aux données de Procope et de Cyvrille de Scvthopolis et, de plus,
semble suggerd par le récit de voyage de 'Anonyme de Plaisance ct
la carte de Madaba.

Enfin ces conclusions topographiques. jointes au silence des anciens
auteurs, rendent tres incertaine I'existence dans Jérusalem, a une date
quelconque, d'une église dedide a la Présentation.

Cecl n'empéchera personne. en visitant U'Esplanade du Temple, de
venerer le souvenir de la Vierge qui v fut présentee, v vécut de longues
anndes et v ovint ensuite souvent pendant la vie de Jésus.

LEoroi.p [DRESSAIRE.

Jérusalem.
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